Saint Francis Xavier. San Francisco Javier.
Most lmportant Aspects of His Life as a Missionary Aspectos méds importantes de su vida como misionero

# » Apostolic ardor: A heart that could not remain still Ardor apostolico: Un corazén que no podia quedarse quieto
Francisco Javier no esperaba a que la gente viniera a él: iba él
hacia la gente, cruzando mares y culturas. Su vida muestra
que el Evangelio es dinamico, siempre en salida.

Francis Xavier did not wait for people to come to
him; he went out to the people, crossing seas and
cultures. His life shows that the Gospel is dynamic

and always moving outward. Una profunda cercania con los pobres: Se acercé a los margi-
nados, a los enfermos, a los nifios abandonados. Aprendia sus
Ploase T S A Calhoi A deep closeness to the poor Ignguas, comia con ellos, vivia entre ellos. Evangelizaba con la
~ Church when planning your WlllandEstateplayg : He drew near to the marginalized, the sick, and abandoned chil- vida tanto como con las palabras.

dren. He learned their languages, ate with them, and lived Flexibilidad misionera. Francisco Javier comprendio que el
Second Sunday of Advent crorainen e Seelzcd Wi i e asmuch 5 e vl o e o oo it e
words. - ; i

europeas; buscaba hacer puente entre Cristo y las tradiciones

h th Missi flexibilit locales. Fue un pionero del didlogo intercultural.
December 7", 2025— December 14™, 2025 Isstonary Texibiity , , P 9
Francis Xavier understood that the Gospel becomes incarnate in Oracién que sostiene la mision. Detras de sus largos viajes y
Web ok teVEr)(lgUgt{J(;e- Heb dtld not ghPPStfe E(;J:Opelap C:c:J'tS'tomSI;-lhe sought trabajos incansables habia horas de oracién, especialmente
eb page: www.stxkearns.org - 0 build bridges between Lhrist and local traditions. He was a ante el crucifijo. La mision era para él una respuesta de amor,
Email: saintfrancisxavier@sfxkearns.org SChedule I Hora"os pioneer of intercultural dialogue. no una aventura humana.

Prayer that sustains the mission

Parish Office Phone Number: 801-968-2123 Parish office hours / Behind his long journeys and treless work were hours of prayer, 5. No ivita & superar Ia comodidad. Francisco nos cofron-
Rev. Rogello Fehx—Rosas, Pastor, ext. 124 ¢ Monday—Thursday 8:30am—3:30 especially before the crucifix. For him, mission was a response of ta cuando vivimos un cristianismo tibio o encerrado. Nos
onday ursday S:JLam—3:38pm love, not a human adventure. recuerda que la fe es para anunciarse, para compartirse,
Rev. Sebastian Chacko, Priest in Residence ) CCD office hours / . What Does Saint Francis Xavier Say to the World Today? para contagiar alegria.
Robert Cowlishaw, Deacon Horario de la Oficina de Educacién Religiosa 1. He invites us to rise above comfort Francis challenges us 2. Nos llama a mirar mas all de nuestras fronteras. En un

mundo fragmentado, nos ensefia a abrir el corazoén al que

: ; ¢ Friday—Viernes 9:00am-4:00pm when we live a lukewarm or closed-off Christianity. He re- O
Jazmine Munoz, Parish secretary, ext. 121 . Satur)tlja e ibada IO'OOam-Z'%O o minds us that faith is meant to be proclaimed, shared, and es distinto: otra lengua, otra F:qltura, otra forma de ver la
Y ) : -VUp d with i vida. La fe no levanta muros; tiende puentes.
Office of Religious Education 801-968-2123 ¢ Sunday— Domingo 10:00am-2:00pm ) ;prea” W tJO)I/. ‘b 4 our borders In a o 3. Nos recuerda la urgencia del amor. Su vida muestra que
. . . . e calls us 1o look beyond our borders In a fragmente no hay misién verdadera sin compasion. Hoy, en un mun-
MI’S FranCIsca HO|gUIn & MI'S Marla MOFa|eS eXt122 Monday/LuneS W0r|d, he teaches us to open our hearts to those who are do goﬁ)eado por la SOIedad, la ViOFI)enCia y |ayinjUStiCia,
¢ 11:00am English Mass / Misa en Inglés different: another language, another culture, another way of Francisco Javier nos dice: “Ama con obras, no sélo con
School phone number 801-966-1571 seeing life. Faith does not build walls; it builds bridges. palabras.”
www.stfrancisxavierschool.org Tuesday / Martes 3. He reminds us of the urgency of love His life shows that 4. Nos invita a sofiar en grande. El sofi6 con llevar a Cristo
Principal, ext. 118 - Mrs. Heather Brown ¢ 9:00am English Mass / Misa en Inglés there is no true mission without compassion. Today, in a hasta los confines de la tierra. A veces creemos que nues-
. ¢ 10:00am—>5:45pm Exposition of the Holy Sacrament / world wounded by loneliness, violence, and injustice, Fran- t(as pequefias acciones no transforma’n nada. Sgn Fran-
Front Office, ext. 100 Ms. Guadalupe Velazquez Exfgsmog §18| angs.mfo Sacran/qeénof cis Xavier tells us: “Love with deeds, not only with words.” cisco Javier nos ensefia que un corazén encendido puede
. m-4:30pm Confession / Confesiones 4. He invites us to dream big. He dreamed of bringing Christ to cambiar la historia.
* 6:00pm Spanish Mass / Misa en Espariol : L ) ;
the ends of the earth. Sometimes we think our small actions . . .
EMERGENCIES ONLY: To contact the emergency Priest after office Wednesday / Miércoles change nothing. Saint Francis Xavier teaches us that a heart San' Francisco Javier ruega por nuestra escuela y parroquia-
hours, please call, text or WhatsApp 801-613-0813. y on fire can change history. nos:
SOLO EMERGENCIAS: Para contactar al Sacerdote de emergencia des- ¢ 11:00am English Mass / Misa en Inglés ) . . . | En el amor de Cristo
pués del horario de Oficina, por favor llame o envie un mensaje de texto o ¢ | 1:45am—>5:45pm Exposition of the Holy Sacrament / Saint Francis Xavier, pray for our school and parishioners! Fr. Rogelio Felix ’

WhatsApp al numero 801-613-0813 Exposicion del Santisimo Sacramento In the love of Christ, Fr. Rogelio Felix
¢ 3:30pm-4:30pm Confession / Confesiones
¢ 6:00pm Spanish Mass / Misa en Espariol

Administrative Assistant to the Principal

CONTRIBUTIONS | CONTRIBUCIONES . .
Juan Diego Catholic High School — Draper, Utah

zs-%r—e%

L Thursday / Jueves Juan Diego Catholic High School seeks a full-time Administrative Assistant to the Principal to J &E

Offertory Cash / Colecta en efectivo: $9,956.00 | 4 |1:00am English Mass / Misa en Inglés provide Zl}gh-le\c/jel sypport(ﬁnd leadership int;he grqnt.oﬁ;i’ce.'mehidesll candkéafe tvyill ttjﬁ oggqlnilgfd, ROOFING
¢ 5:00pm—6:00pm Holy Hour / Hora Santa personable, and mission-driven, serving as the Principal’s right hand in coordinating the daily life Do’ worry be happy
Offertory Checks / Colecta en cheques $1,527.50 + 6:00pm Spanish Mass | Misa en Espafiol of the school.
. . . , . Key Responsibilities:
Online Giving / Donaciones en linea: $92.50 Friday / Viernes eManage the Principal’s calendar, appointments, and expense reports Ex
. . i eCoordinate meetings (in-person and virtual) and provide hospitality to guests 29
Cand|eS / Velas $71 5.00 ¢ 11:00am Engllsh Mass / Misa en Ingles eSupervise and support office and reception personnel PARA s“ ‘Ec“o ®
Catholic Community Service / $2,598.00 Saturday / Sdbado sRecruit and direct volunteers for school events o %g‘;‘;&é‘.’u
Servicios Catdlicos Comunitarios ¢ 5:00pm English Mass / Misa en Ingles Z#izzydaellzrggnmgn ae,;/dc é(ggsriltcs for major school rites and rituals, including feast days, assem- EREE @SATlSFACﬂﬁN
Mass intention / Intenciones de Misa $91.00 4 6:30pm Spanish Mass/ Misa en Espanol o;\/’ssist with stugen)tr recruitmsnt ant/1 commlélni,t’y events DISPONIBLE Tl"mnpg
. eMaintain records, forms, and simple spreadsheets ﬂETEcnos
. Py . RESID
Total income for the week / Ingreso total de la semana $14,980.00 Sunday / Domingo Qualifications: o o , v
e ) ~ B ) ¢ 7:30am Spanish Mass / Misa en espafiol eStrong cgmmun/f:at/f)n and organizational sklllls TFClmsm;Eyns
Building Campaign / Campafia de Construccion para la Parroquia | ¢ 9:30am English Mass / Misa en Ingles eFluency in Spanish is preferred but not required. E-TEckAng
As of November 4, 2025 # 11:00am Spanish Mass / Misa en espafiol whroficiency in Word, Excel, and Google Workspace
¢ [:00pm Spanish Mass / Misa en espanol ALY To work collaboratively In a L.athofic schoof environmen
$ 517.430.36 c oPrior ?_dmm/strat/ve experience preferred
T Samoan Mass ompensation:
. Full-time, salaried position with benefits, commensurate with education and experience.
Thank you for your support! / Gracias por su apoyo! | 4 4.00pm Every fourth Sunday of the month. To Apply: Please send a résumé and cover letter to:

Human Resources Director. Mrs. Jo Cendagorta. jocendagorta@skaggscatholiccenter.org
Juan Diego Vice Principal. Mr. Drew Trost. drewtrost@skaggscatholiccenter.orq



mailto:jocendagorta@skaggscatholiccenter.org
mailto:drewtrost@skaggscatholiccenter.org

Today's Readings

Lecturas de hoy

Reading | Isaiah 11:1-10 Primera Lectura Isaias I, 1-10
Responsorial Psalm 72:1-2,7-8, 12-13, 17 Salmo 71, 1-2.7-8. 12-13. 17
Reading I Romans |5:4-9 Segunda Lectura Romanos 15, 4-9
Gospel Matthew 3:1-12 Evangelio Mateo 3, 1-12

Up coming Proximamente
Reading | Isaiah 35:1-6a. 10 Primera Lectura Isatas 35, I-6a. 10
Responsorial Psalm Psalm 146:6-7, 8-9, 9-10. Salmo 145, 7. 8-9a. 9bc-10
Reading Il James 5:7-10 Segunda Lectura Santiago 5, 7-10
Gospel Matthew | 1:2-11 Evangelio Mateo |1, 2-11

Upcoming 2nd Special Collections

DDD, You are invited to give
tion in a DDD envelope

Diocesan Collection

Proximas segun

your donation in the second collec-

das Colectas Especiales

DDD, Esta invitado a dar su donacion en la segunda colecta en un

sobre DDD
Colecta Diocesana

Diocesan news found at http://www.icatholic.org

Diocesan Development Drive (DDD) 2025
As of November 13, 2025

We have met our goal /
Hemos alcanzado nuestro objetivo!

GOAL / META: $99,400.00 @
Total Paid / Total pagado: $100,632.50

Come and join Our breakfasts!
Spanish breakfast first Sunday of each
month in the gym. 8:30-11:30 AM, menudo,
tacos, quesadillas and huaraches.

Next Dinner and
Bingo Night
January 2026

Knights of Columbus invite
all parishioners to our Dinner
and games Nights in
the Church GYM.

iVen y unete a nuestros desayunos!

Los invitamos a los desayunos en el gimna-
sio cada primer domingo del mes, habra
menudo, tacos, quesadillas y huaraches, de
las 8:30am-11:30am.

Todos son bienvenidos!

Doors open: 4:30 pm
Dinner: 5:30 pm
Games Start: 6:30 pm

Exposition of the Holy Sacrament

We invite you to visit the Blessed

f‘gj@éf Sacrament Exposed Tuesdays 10:00

' Og a.m. to 5:45 p.m. and Wednesdays
from 11:30am to 5:45p.m.

Dinner tickets are $23.00
and include 18 games.

COME AND HAVE FUN!

Exposicién del Santisimo Sacramento.

' Los invitamos a visitar y acompafar al
Santisimo Sacramento Expuesto todos los Martes
de 10:00 am-5:45pm y Miércoles de las 11:30am a
5:45pm

Novena, de Muestra Sra.de Guadalupe

Ry

Horarios e intenciones de
Del 3 al

de diciembre

“Por todos los parroquianos”.

_y apoyo con €l refrigerio.
6:30pm | Santo Rosario
7:00pm | Santa Misa
8:00pm | Convivo y refrigerio en el gimnacio
5 limpieza de casas y edificios.”
Agradecimiento a el Grupo de
Oracion por su generocidad y

deidiclembig apoyo con el refrigerio.

6: 30pm [ Santo Rosar\o
7:00pm | Santa Misa
8:00pm | Convivo y refrigerio en el gimnacio

[

de diciembre

QOramos por los restﬁurantem&
meseros y cocineros”

Virgen Maria por su generocidad y
apoyo con el refrigerio.

6:30pm \ganto Rosario
7:00pm | Santa Misa
8:00pm | Convivo y refrigerio en el gimnacio

9

de diciembre

I3 Oramos por Los trabajadores de la ;

salud, enfermeros, medicos y
emopleados de mantenimiento”.
Agradecimiento al Encuentro
Matrimonial por su generocidad y
_apoyo con el refrigerio.
6! ZOpm \ Santo Rosario

7:00pm | Santa Misa

8:00pm | Convivo y refrigerio en el gimnacio

1

de diciembre

Oramos por por 105 comermames
carniceros, abarrroteros, panader
y cajeras”. Agradecimiento a las
familias Jeronimo y Salazar por si
generocidad y apoyo con el
refrigerio.

6 30pm | Santo Rosario

7:00pm | Santa Misa

8:00pm | Convivo y refrigerio en el gimnacio
10:00pm | Mafanitas a la Virgen

Fiesta de St Francxs Xamer Oramos ;

Agradecimiento a los catequistas y
Padres de familia de los estudiantes
de la Catequesis por su generocidad

- 653505 por “fos empleados derﬂ e

Agradecimiento a las Consagradas a 14

la Novena en San Francis Xavier
12 de d1c1mebre

Oramos por ‘los trabajadores de
Construccion, plomeros, carpinteros,
electricistas, pintores, rooferos y
Jardineros” Agradecimiento a la
familia Garcia por su generocidad y
apoyo con el refrigerio.
o 6:30;;:; | Santo Rosario o
7:00pm | Santa Misa
8:00pm | Convivo y refrigerio en el gimnacio

{ de diciembre

~ Oramos por “los grupos,
movimientos, trabajadores
Parroqulales X por los maestros de
as escuelas”. Agradecimiento a la
Comunidad San Jose de Mendoza
Gto por su generocidad y apoyo
conelrefrigerio.

de diciembre

6

6:30pm ISanto Rosario
7:00pm | Santa Misa
8:00pm | Convivoy refrigerio en el gimnacio

N

de diciembre

Oramos 1 por “toda nuestra
Comunidad inmigrante”.
Agradecimiento a la familia
Camacho por su generocidad y
apoyo con €l remgseno

6: 30pm | Santo Rosano
7:00pm | Santa Misa
8:00pm | Convivoy refrigerio en el g\’mnacio

* Oramos por “los mecanicos,
hojalateros automotriz, choreres y

’ 1 O trabajadores de aviacion”
Agradecimiento a la familia Aleman

| de diciembre | I1aNzanares por su generocidad y

i apoyo.con el refrigerio. |

6:30pm | Santo Rosario

7:00pm | Santa Mlsa

8:00pm | Convivo y refrigerio en el gimnacio

12

de diciembre

Solemnidad de Nuestra Sra. De
Guadalupe. Oramos por el aumento|
de Vocaciones, la vida religiosa,
Diaconado permanente y al

Sacerdocio”. Agradecimiento a las
| familias del Jaripeo por su genero- |

08

U

12:00am | Santa Misa

1:00am | Santa Misa

6:30pm | Santo Rosario

7:00pm | Santa Misa

8:00pm | Convivoy refrigerio en el gimnacio

Upcoming Important Dates

December 8th, Feast of the Immaculate Conception 9am School
Mass, | lam English Mass, 6:30pm Rosary and 7pm Mass
December 3rd - 11th, Novena of Our Lady of Guadalupe. 6:30pm
Rosary and 7:00pm Mass

December 12, Solemnity of Our Lady of Guadalupe 12am Mass,
11am English Mass, 6:30pm Rosary and 7pm Mass

December 16th, Advent Penance Service at 6pm

December 24th, Christmas Eve Masses-7pm English, 9pm Spanish
December 25th, Christmas Masses —9am English 12pm Spanish
January 1st, New Year's Day—9am bilingual Mass

Préximas Fechas Importantes
8 de diciembre, Inmaculada Concepcion, Misas; 9am estudiantes
de la escuela de SFX, 11am en ingles, 6:30 Santo Rosario y 7pm
3 al 11 de Diciembre, Novena a Nuestra Sefiora de Guadalupe.
6:30pm rosario y 7pm Misa
12 de Diciembre, Solemnidad de Nuestra Sr. De Guadalupe 12am
Misa, 11am misa en ingles, 6:30 rosario y 7pm Misa
16 de Diciembre, Servicio Penitencia de Adviento a las 6pm
24 de Diciembre, Noche Buena, Misas— 7pm ingles, 9pm espaiiol
25 de Diciembre, Navidad, Misas— ingles 9am, espafiol 12pm
1ro de Enero, afio nuevo— 9am Misa bilingiie.

Regqistrations for Baptisms.

There is a donation of $100.00 in cash for each child. When
registering in the church office, you will need to pay the
donation and bring a copy of the child’s birth certificate and
copy Godparents sacraments. The baptism starts at 8:00:00am.
We do recommend to register at least one month before the
date. Call in to the office, or visit our website sfxkearns.org for
the next baptism date.

Registraciones para Bautismos.

Registre al nifio/a preferible un mes antes de la fecha elegida
por usted de las ya programadas, la donacion por cada nifio es
de $100.00 en efectivo o tarjeta que debera cubrirse al
momento de la registracion Traiga consigo una copia del
Certificado de Nacimiento del nifio y copia de sacramentos de
los Padrinos. El dia del Bautizo deberan estar presentes
papas, padrinos y los nifios que seran bautizados dentro de la
Iglesia a las 8:00am para recibir la clase de preparacion para el

@

@©:

©
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'cidad y apoyo con el refrigerio.

El grupo de Oracion de
los invita a sus tardes/

Francis Xavier

Las fechas para los Bautis-
mos en el ano 2026 estaran

disponibles muy pronto, us-
ted puede encontrarlas en
nuestro sitio web, o en el
estante de informacion, asi

también llamando a la ofici-

na Parroquial.

Please Pray For/
Por favor, Ofrezcan
la Oraclon.

Angela Holguin,
Alejandro Carranza,
Frank Alvarez, Ron
Gonzalez, Gloria
Cendagorta, Dave Zito,
Jacob & Jaxson

Rivera, Jazmine
Munoz, Deacon
Douglas Biediger,
Bertha Romo,
Heather
Vargas,

VJ Simonelli,
Tony Taylor,
Henry Aguirre

Gracias por su comprension

Special Mass Intentions

e Saturday December 6""—
5:00pm — Benefactors, All Souls of Purgatory
 Sunday December 7""—

9:30am—Personal intentions and needs for Ashley
Brown by Irene Alires

e Monday December 8"—

11:00am- Benefactors, All Souls of Purgatory
o Tuesday December 9""—

9:00am— Benefactors, All Souls of Purgatory

o Wednesday December 10""—
11:00am—Benefactors, All Souls of Purgatory
e Thursday December 11—
11:00am—Benefactors, All Souls of Purgatory
« Friday December 12"—

11:00am— Benefactors, All Souls of Purgatory
 Saturday December 13—

5:00pm — Benefactors, All Souls of Purgatory
o Sunday December 14""—

9:30am—tLeo and tHelen Schmitt by Gordon and
Cora Schmitt

Intenciones especiales para la Santa Misa

e Sabado 6 de diciembre—

6:30pm—tGabriel Reyes Lopez intencion de
Maria Reyes

¢ Domingo 7 de diciembre—
7:30am— Por las Benditas Almas del Purgatorio

11:00am— tMaricela Acosta Valero intencion de
Luz del Carmen, tJesus Vazquez intencién de
Martin Vazquez,

1:00pm— tGabriel Reyes Lépez intencion de
Maria Reyes

e Martes 9 de diciembre—

6:00pm— tGabriel Reyes Lopez intencionde
Maria Reyes

e Miércoles 10 de diciembre—

6:00pm—~Por las Benditas Aimas del Purgatorio
¢ Jueves 11 de diciembre—

6:00pm—~Por las Benditas Aimas del Purgatorio
e Sabado 13 de diciembre—

6:30pm—tGabriel Reyes Lopez intencion de
Maria Reyes

¢ Domingo 14 de diciembre—
7:30am— Por las Benditas Aimas del Purgatorio
11:00am— Por las Benditas Almas del Purgatorio

1:00pm— Por las intenciones del Pueblo, Por las
Benditas Almas del Purgatorio

Safe Environment
Promise to Protect, Pledge to Heal

https://www.dioslc.org/safe-environment
Safe Environment Director of St. Francis Xavier

Jazmine Munoz 801-968-2123

Ambiente Seguro

Promesa de Proteger, Compromiso de Sanar
https://www.dioslc.org/safe-environment

Director de Ambiente Seguro en San Francis Javier
Jazmine Munoz 801-968-2123
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https://bible.usccb.org/bible/Isaiah/11?1
https://bible.usccb.org/bible/Psalms/72?1
https://bible.usccb.org/bible/Romans/15?4
https://bible.usccb.org/bible/matthew/3?1
https://bible.usccb.org/bible/Isaiah/35?1
https://bible.usccb.org/bible/Psalms/146?6
https://bible.usccb.org/bible/james/5?7
https://bible.usccb.org/bible/matthew/11?2

